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hering berlin

Hering Berlin —
[or the essence of
fine dining.






Clqueur

Ein Wimpernschlag der Zeit,

dem Freund der Jagd vergonnt.
Biskuitporzellan, fein geschliffen mit
farbigem Dekor, spulmaschinenfest
und mikrowellengeeignet.

A special moment in time
reserved for hunting enthusiasts.
Bisque porcelain, finely polished,
with coloured pattern, dishwasher
and microwave proof.
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Teller
Plates

&

101_450_00

Hase

hare

@180 h20o

@71"ho.8”

> Kuchen- und Brotteller
> cake and bread plate

101_450_01
Steinbock

ibex

@180 h20o

@7.1"ho.8”

> Kuchen- und Brotteller
> cake and bread plate

101_450_02
Steinmarder

stone marten

@180 h20o

@71"ho.8”

> Kuchen- und Brotteller
> cake and bread plate

101_450_03

2 Igel

2 hedgehogs

@180 h20o

@71"ho.8”

> Kuchen- und Brotteller
> cake and bread plate

102_450_00

Zweige

branches

@232 h20o

®9.1"ho.8”

> Frithstiicksteller, grofier Dessertteller
> breakfast plate, large dessert plate

102_450_01

Steinbock

ibex

@232 h20o

®9.1"ho.8”

> Frithstiicksteller, grofier Dessertteller
> breakfast plate, large dessert plate

102_450_02

Steinmarder

stone marten

@232 h2o

®9.1"ho.8”

> Frithstiicksteller, grofier Dessertteller
> breakfast plate, large dessert plate




102_450_03

2 1gel

2 hedgehogs

@232 h2o

@9.1"ho.8”

> Frihsticksteller, groBer Dessertteller
> breakfast plate, large dessert plate

102_450_04

Frischling

young boar

@232 h2o

@9.1"ho.8”

> Frihsticksteller, groBer Dessertteller
> breakfast plate, large dessert plate

102_450_05

Fuchs

fox

@232 h2o

@9.1"ho.8"

> Frihsticksteller, groBer Dessertteller
> breakfast plate, large dessert plate

102_450_06

Auerhahn

mountain cock

@232 h20

@9.1"ho.8”

> Frihsticksteller, groBer Dessertteller
> breakfast plate, large dessert plate

103_450_00
Hirsch

deer

@290 h28
@11.4" h1.1”
> Essteller

> dinner plate

103_450_01
Steinbock
ibex

@290 h28
@11.4" h1.1”
> Essteller

> dinner plate

103_450_02
Wildsau
wild sow
@290 h28
@11.4" h1.1”
> Essteller

> dinner plate

104_450_00

Trophéde eines Rehbocks
trophy of a roe buck

@320 h20o

@12.6”ho.8”

> Platzteller, grof3er Essteller

> charger plate, large dinner plate




104_450_01

Steinbock

ibex

@320 h20

@12.6"ho.8”

> Platzteller, grofer Essteller
> charger plate

104_450_02

Bar

bear

@320 h20

@12.6"ho.8”

> Platzteller, grofer Essteller
> charger plate

104_450_03

Wildsau

wild sow

@320 h20

@12.6"ho.8”

> Platzteller, grofier Essteller
> charger plate

106_450_00

Trophée eines Rehbocks
trophy of a roe buck

@370 h2s

?14.6” h1”

> grofer Platzteller, Platte

> large charger plate, platter

107_450_00
Bér

Bear

@325 h20
®12.8”ho.8”

> Vorlegeplatte
> serving platter

110_450_00
Fasan

pheasant

@250 h60 250ml
©9.8"h2.4" 8.507
> tiefer Teller

> deep plate

111_450_00
Steinbock

ibex

@300 hs5380ml
®11.8"h2.2" 12.80z
> Pastateller

> pasta plate

113_450_00
Eicheln

acorns

1335 b176 h24
13.2 w6.9” h0.9”
> ovale Platte

> oval platter
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113_450_01
Frischling
young boar
1335 b176 h2sg
113.2 w6.9” h1”
> ovale Platte
> oval platter

113_450_02
Auerhahn
mountain cock
1335 b176 h26
113.2 w6.9” h1”
> ovale Platte

> oval platter

114_450_00
Zweige

branches

1460 b240 h24
118.1w9.4" ho.9”

> grof3e ovale Platte
> large oval platter

114_450_01
Wildsau

wild sow

460 b240 h2sg
118.1w9.4" h1”

> grof3e ovale Platte
> large oval platter

Schalen
Bowls

208_450_00
Igel

hedgehog
@160 h4o soml
@6.3"h1.6" 1,707
> Dessertschale
> dessert bow!

209_450_00

Zweige

branches

@190 h60 150ml

@75 h2.4"5.102

> Multischale

> salad bowl, soup bowl

209_450_01
Steinmarder

stone marten

@190 h60 150ml

@75 h2.4" 5.102

> Multischale

> salad bowl, soup bowl




NRIIRNEL
!




L L)

o e

-~ : -,..__.,_?._m__x,..m = .3. T

% .Iﬂ#_\.‘:ﬂli ﬂ-ﬂ*.,_.,“1__%

( b sl

l

it [ TE T .ﬂ.dj %ﬁr

1

- ___..uﬂ.T 1_.1-.:..3 *3____

|

= ?__ di a

1IN




209_450_02

2 1gel

2 hedgehogs

@190 h6o 150ml

@75 h2.4"5.102

> Multischale

> salad bowl, soup bow!

212_450_00

Eicheln

acorns

@100 hs4 160ml
?3.9"h2.1"5.40z

> Marmeladenschalchen
> jam dish

213_450_00

Eicheln

acorns

@200 h58 sooml
©79"h23"16.90z

> Salatschale, Suppenschale
> salad bowl, soup bow!

224_450_00

3lgel

3 hedgehogs

@210 h70 1350ml
®»83"h2.8" 45.60z

> kleine Vorlegeschale
> small serving bow!

St

219_450_00

Steinbock

ibex

@275 hgo 18ooml
@10.8"h3.5” 60.907

> Salatschale, Vorlegeschale
> salad bowl, serving bow!l

219_450_01

Bar

bear

@275 hgo 18ooml
@10.8"h3.5” 60.907

> Salatschale, Vorlegeschale
> salad bowl, serving bowl

226_450_00

Fuchs

fox

@210 h130 2300ml
®»83"hs.1” 77.80z

> hohe Vorlegeschale
> high serving bow!

226_450_01

Bar

bear

@210 h130 2300ml
®»83"hs.1" 77.80z2

> hohe Vorlegeschale
> high serving bow!




221_450_00

Igel

hedgehog

@105 h38

@4.1" h1.5”

> Butterschélchen, Saucenschélchen
> butter dish, sauces dish

Tassen
Cups

302_450_00
Hase

hare

@84 h116 220ml
@33 h4.6" 7.40z
> grofSer Becher
> large beaker

309_450_21

Igel

hedgehog

@110 h8o 170ml, (165 h40
@4.3"h3.1" 5,702, 6.5 h1.6”

> Kaffee- und Teetasse mit Unterteller
> coffee and tea cup with saucer
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307_450_20

Igel

hedgehog

@70 hs8 soml, @130 h3o
©2.8"h23" 1707, ¢5.1" h1.2”
> Espressotasse mit Unterteller
> espresso cup with saucer

308_450_21

Igel

hedgehog

@110 h8o 170ml, @165 h40
@4.3"h3.1" 5702, $6.5" h1,6”

> Kaffee- und Teetasse mit Unterteller
> coffee and tea cup with saucer

304_450_20

Igel

hedgehog

@85 hgs 18oml, @130 h30

@3.3"h3.7"6.107, @5.1" h1.2”

> Becher mit Unterteller
> beaker with saucer

313_450_22

Igel

hedgehog

@91 h75 250ml, @160 h21
@3.6"h3” 8.507, p6.3" ho.8"

» Cappuccinotasse mit Unterteller
> cappuccino cup with saucer
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316_450_20

Zweig

branch

@104 hs7 250ml, @180 h22
@4.1"h2.2" 850z, $6.5"h0.9”
> Teetasse mit Unterteller

> tea cup with saucer

325 _450_03
Bar

bear

@92 h115 4ooml
@3.6"h4.5" 13.507
> Henkelbecher

> mug

325_450_00
Eicheln

acorns

@92 h115 4ooml
©3.6"h4.5" 13.507
> Henkelbecher

> mug

Kannen
Pots

325_450_01
Steinbock

ibex

@92 h115 4ooml
©3.6" h4.5" 13.507
> Henkelbecher

> mug

325_450_02
Auerhahn
mountain cock
@92 h115 4ooml
©3.6"h4.5" 13.507
» Henkelbecher

> mug

401_450_00

Fuchs

fox

@140 h200 8ooml
@5.5"h79" 27.102

> Teekanne mit Henkel
> teapot with handle

402_450_00
Steinbock

ibex

@170 h193 1600ml
@6.7"h7.6"54.102

> Teekanne mit Henkel
> teapot with handle
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402_450_01 405_450_00
Eicheln Fasan
acorns pheasant
@170 h193 1600ml @80 h155 220ml
6.7 h7.6"54.102 @3.1"h6.1" 7.402

> Teekanne mit Henkel
> teapot with handle

> kleiner Milchgiefier, Sahnekannchen
> small milk jug, creamer

Spezial
Specials

517_450_81

Eicheln

acorns

250 b110 hé5

19.8"w4.3"h2.6"

> Marmeladenschélchen, 2er-Set auf Tablett
> setof 2 jam dishes on tray

518_450_82
Fasan, Eicheln
pheasant, acorns
232 b11o h165
19.17"w4.3" h6.5"
> Frihsttcks-/Antipasti-Set,
2er-Set auf Tablett
> set of 2 breakfast/antipasti dishes on tray

531_450_00

Eicheln

acorns

@115 h75 250ml
@4.5"h3"” 8.507

> Zuckerdose mit Deckel
> sugar bowl with lid

540_450_00
Igel
hedgehog
@75h72
@3"h2,9"

> Eierbecher
> eggeup







Pflegehinweise fur Biskuitporzellan
Care instructions for bisque porcelain
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Biskuitporzellan, fein geschliffen, mit farbigem Dekor,
spulmaschinenfest und mikrowellengeeignet. Eventueller
Besteckabrieb auf den Biskuitflachen ldsst sich mit Scheuer-
pulver und handelsiblichen Spilschwammen entfernen.

Bisque porcelain, finely polished, with coloured pattern.
Bisque loves the dishwasher and the microwave, too.

In case of stains from flatware, they can be easily removed
with normal kitchen cleaning powder and sponge.

Diese Produktiibersicht ersetzt alle vorherigen Ubersichten.

Technische und gestalterische Anderungen vorbehalten. Alle MaRangaben in Millimetern und Zoll,
Millilitern und Unzen. Jedes Stiick wird individuell von Hand gefertigt, so dass leichte Abweichungen
entstehen konnen. Fir Druckfehler tbernehmen wir keine Haftung.

Hering Berlin 09/2016

This product overview cancels all previous overviews.

Subject to technical and design modifications. All dimensions in millimeters and inches, milliliters
and ounces. Each piece is individually handmade, therefore slight differences may occur. No liability
on misprints.

Hering Berlin 09/2016



Hering Berlin —

Manufaktur fur das 21. Jahrhundert.

Eine klare Formensprache, die auf die pure Wirkung
des Materials setzt — in erstklassigem Handwerk.
Fir das Wesen der Tafel.

Hering Berlin —

handmade in Germany for the 21st century.

No obligation to any style but its own: a clean-lined aesthetic,
which relies on the sheer qualities of the material.

For the essence of fine dining.

Stefanie Hering - Berlin GmbH / T +49.30.8105411-0 / hering@heringberlin.com / www.heringberlin.com



